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= visparé€ja pieeja
1.  2015. gada 18. novembr1 Komisija iesniedza priekslikumu Eiropas Parlamenta un Padomes

direktivai, ar ko groza Padomes Direktivu 91/477/EEK par ierocu iegades un glabasanas
kontroli. 2015. gada notika divas Vispargjo jautajumu, tostarp izvert€juma, darba

grupas (GENVAL) sanaksmes. P&c tam, kad 2016. gada janvar bija pabeigta pirma apspriezu
karta par priekslikumu, prezidentvalsts GENVAL darba grupai iesniedza parskatitu
priekSlikuma tekstu, pec iesp&jas nemot véra dazadas delegaciju paustas bazas. GENVAL

darba grupa parskatito tekstu apsprieda 2016. gada 8. februara sanaksme.

2. Lai sanemtu politiskas norades par daziem priekslikuma aspektiem, prezidentvalsts aicinaja

ministrus Padomes 2016. gada 10. marta sanaksmé apspriest piecus svarigus jautajumus.
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3. Peéc2016. gada 22. marta Brisel€ notikusajiem teroristu uzbrukumiem tieslietu un iekslietu
ministri 2016. gada 24. marta sanaksme pauda, ka nepiecieSams apneémigi un atri pabeigt

izstradat tiesibu aktu par kontroli par Saujamierocu iegadi un glabasanu.

4. 2016. gada 11. un 25. aprilt GENVAL darba grupa atkal apsprieda priekslikumu, galvenokart
pieversoties tehniskam specifikacijam, kas dotu iesp&ju aizliegt atseviskus Saujamierocus
(A kategorija, I pielikums), un iesp&jamas atkapes no minéta aizlieguma. Lai sniegtu
turpmakas norades par minéto priekslikumu, Pastavigo parstavju komiteja 2016. gada

11. maija sanaksme sarikoja politikas debates par Siem svarigakajiem jautajumiem.

5. Nemot veéra minétas diskusijas rezultatus, prezidentvalsts tekstu parskatija, un 2016. gada
13. maija parskatito tekstu apsprieda TI padomnieki. Parskatita teksta nakama redakcija
2016. gada 19. maija tika iesniegta GENVAL darba grupai. Diskusijas turpinajas TI

padomnieku 2016. gada 25. maija sanaksmé.

6.  P&c apspriedem Pastavigo parstavju komitejas 2016. gada 1. jinija sanaksmé prezidentvalsts
veica grozijumus kompromisa priekslikuma, lai pec iesp€jas kliedetu lidz Sim paustas bazas.

Peéc TI padomnieku 2016. gada 3. jiinija sanaksmes teksta tika veiktas vél vairakas izmainas.

kur delegacijas to stingri atbalstija. Sakotn&ja Komisijas priekSlikuma teksta veiktas izmainas

un svitrojumi ir atzZimeti ar attiecigi pasvitrojumu vai (_..).

8. Nemot vera ieprieks minéto, Padome tiek aicinata apstiprinat Sis piezimes pielikuma izklastito

vispareéjo pieeju attieciba uz grozijumiem, kas tiek veikti pasreizéja Saujamierocu direktiva.

9841/16 ag/bvi/MVI/KI 2
DGD 1C LV



PIELIKUMS

Priekslikums ! 2 —

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES DIREKTIVA,

ar ko groza Padomes Direktivu 91/477/EEK par ierocu iegades un glabasanas kontroli

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 114. pantu,

nemot veéra Eiropas Komisijas priekslikumu,

pec legislativa akta projekta nosiitiSanas valstu parlamentiem,

nemot veéra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu,

saskana ar parasto likumdoSanas procediiru,

ta ka:

(D) Padome ar Direktivu 91/477/EEK ? izveidoja iekigja tirgus papildu pasakumu. Tas

lidzsvaroja saistibas nodrosinat noteiktu Saujamierocu un to bitisku dalu parvietoSanas
brivibu Savieniba, no vienas puses, un nepiecieSamibu kontrol&t $o brivibu ar drosibas

garantijam, kas ir piemérotas $adiem attiecigiem izstradajumiem, no otras puses.

Piedaloties asoci€tajam valstim.

Dokuments attiecas uz EEZ.

Padomes Direktiva 91/477/EEK (1991. gada 18. junijs) par ieroCu iegades un glabasanas
kontroli (OV L 256, 13.9.1991., 51. Ipp.).
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2

(2.2)

3)
4)
)

(6)

(7

Reag€jot uz nesenajiem terora aktiem, kas paradija trikumus Direktivas 91/477/EEK
istenosana, jo 1pasi attieciba uz ierocu dezaktivéSanas, parveidojamibas un mark&Sanas
noteikumiem, "Eiropas DroSibas programma", ko pienéma 2015. gada aprili, un Iekslietu
ministru padomes 2015. gada 29. augusta deklaracija aicinaja parskatit minéto direktivu un
izveidot kop&ju pieeju attieciba uz Saujamierocu dezaktivésanu, lai noverstu, ka tie tiek
atjaunoti un tos lieto noziedznieki.

Kad Saujamierodi ir iegadati likumigi un tiek glabati saskana ar §is direktivas noteikumiem,
biitu japiemeéro valsts noteikumi par ierocu nésasanu, medibam vai Sau$anu merki.

(..)
(..)

Lai nepielautu, ka kolekcionari klist par (...) iesp&€jamu Saujamierocu aprites avotu, uz tiem
bitu jaattiecina 81 direktiva. Ievérojot So direktivu, dalibvalstis var atlaut kolekcionariem
iegadaties un glabat Saujamierocus, to bitiskas dalas un municiju. Turklat atseviskos
konkrétos gadijumos un ieverojot stingrus drosibas nosacijumus, dalibvalstis, ar
noteikumu, ka tiek veikta periodiska parskati§ana, var atlaut kolekcionariem iegadaties
un glabat aizliegtus Saujamierocus.

Ta ka tirdzniecibas starpnieki sniedz lidzigus pakalpojumus ka tirgotaji, arT tie biitu jaieklauj
§1s direktivas darbibas joma.

Nemot vera nepareizi dezaktivetu ieroCu augsto atjaunosanas risku un lai uzlabotu drosibu
visa Savieniba, dezaktiveti Saujamieroci biitu jaieklauj §1s direktivas darbibas joma. Turklat
nemot vera Saujamierocu dezaktivéSanas principus, kas paredz&éti Padomes 2014. gada

11. februara [émuma *, ar kuru ES tiesiskaja reguléjuma tiek transponéts Protokols par
Saujamierocu, to detalu, sastavdalu un municijas nelegalas izgatavo$anas un aprites
apkaroSanu (UNFP), butu jasniedz dezaktivéSanas definicija saskana ar minétajiem

principiem.

Turklat attieciba uz visbistamakajiem Saujamiero¢iem biitu jaievie§ stingraki noteikumi, lai
nodroSinatu, ka Sos Saujamierocus (ar atseviSkiem ierobezotiem iznémumiem $ajos
noteikumos) nav atlauts turét ipaSuma vai tirgot. (...) Ja Sie noteikumi netiek ievéroti,
dalibvalstim biitu javeic atbilstosi pasakumi, tostarp min€to Saujamierocu konfiskacija.

Padomes Lémums (2014. gada 11. februaris) par to, lai Eiropas Savienibas varda noslégtu
Protokolu par Saujamierocu, to detalu, sastavdalu un municijas nelegalas izgatavoSanas un
aprites apkaroSanu, kas papildina Apvienoto Naciju Organizacijas Konvenciju pret
transnacionalo organizeto noziedzibu; OV L 89, 25.3.2014., 7. Ipp.
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(7.b)

(7.0)

Tomér dalibvalstim vajadz&tu biit iesp&jai atlaut iegadaties un glabat aizliegtos
Saujamierocus, ja tas vajadzigs izglitibas, kultiiras, tostarp kino un teatra, pétniecibas vai
vesturiskiem mé&rkiem. Dalibvalstim butu ar1 japieskir iesp&ja atlaut privatpersonam
iegadaties un glabat citos apstaklos aizliegtus Saujamierocus un to bitiskas dalas valsts
aizsardzibas noliikos, pieméram, saistiba ar brivpratigu militaru apmacibu, kas paredz&ta
saskana ar dalibvalsts tiesibu aktiem.

Ar direktivu nevajadzétu liegt tirgotajiem un tirdzniecibas starpniekiem rikoties ar

®)

©)

(10)

Saujamierociem, kuri saskana ar So direktivu ir aizliegti, gadijumos, kad izn€muma karta ir
atlauts iegadaties un glabat Sadus Saujamierocus, kad rikoSanas ar tiem ir nepiecieSama
noliika dezaktivet vai parveidot tos vai kad tas ir atlauts Saja direktiva paredzetajos
gadijumos. Tapat ar So direktivu nevajadzetu liegt tirgotajiem un tirdzniecibas starpniekiem
rikoties ar Sadiem Saujamierociem tados gadijumos, kas Saja direktiva nav paredzéti,
pieméram, ja SaujamierocCi tiek eksportéti arpus Eiropas Savienibas vai ari iero¢us iegadajas
brunotie sp&ki vai policija.

Lai nodrosinatu (...) visu Saujamiero¢u un to biitisku dalu, uz kuriem attiecas St direktiva,
izsekojamibu, tie biitu jaregistré valsts registros.

Dazus pusautomatiskos SaujamierocCus var viegli parveidot par automatiskiem
Saujamierociem, tad€jadi radot draudus drosSibai. Tomer, pat ja tie netiek sadi parveidoti
(...), dazi pusautomatiskie Saujamieroci var biit loti bistami, ja tiem ir augsta ietilpiba
attieciba uz patronu skaitu. Tad€] pusautomatiskos Saujamierocus ar piestiprinatu ladéjamo
ierici, kas dod iesp€ju izSaut daudzas patronas, ka ari pusautomatiskos Saujamierocus
apvienojuma ar nonemamu ladéjamo ierici, kura ietilpst daudzas patronas, biitu jaaizliedz
izmantot civiliem mérkiem. Biitu jaaizliedz ari tadas 1adéjamas ierices, pieméram,
piestiprinatas vai nonemamas magazinas, ka ari patronlentes. Ja tadas 1adéjamas ierices tick
atrastas pie privatpersonam, tas biitu jakonfisc€, ka art jebkadi pusautomatiskie Saujamieroci
ar patronam, kuram uzsitiens notiek pa patronas centru, kuriem tadas lad€jamas ierices var
piemontét, — pat tad, ja ir atlauja glabat tadus $aujamierocus. STm personam biitu ari jaatnem
tam pieskirta atlauja.

Lai izvairitos no ta, ka mark&jumu var viegli izdz€st, un lai precizétu, uz kuram dalam
marké&jums bitu liekams, bitu jaievies kopéji Savienibas noteikumi par markésanu. Sie
noteikumi biitu japieméro vienigi tiem Saujamiero¢iem un bitiskam dalam, ko laiz tirgi,
sakot no datuma, Iidz kuram dalibvalstis stajas spéka normativie un administrativie akti, kas
vajadzigi, lai izpilditu §is direktivas galvenos noteikumus.
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(11)  Saujamiero¢us var izmantot daudz ilgak neka 20 gadus. Lai nodroinatu to izsekojamibu,
uzskaite par tiem, ka ar par to biitiskam dalam biitu jasaglaba [20] gadus péc tam, kad
kompetentas iestades tos iznicinajusas. Piekluve Siem registra ierakstiem un visiem
saistitajiem personas datiem ir paredz&ta vienigi kompetentajam iestadém un ir atlauta tikai
laikposma lidz desmit gadiem p&c attieciga Saujamieroca iznicinaSanas — atlauju

pieskirSanas vai anul€$anas, tostarp iespéjamas administrativo sodu pieméro$anas, noluka
un laikposma lidz divdesmit gadiem péc iznicinasanas, ja tas vajadzigs kriminaltiesibu
jomas aktu izpildei.

(12)  Saujamierou un to biitisku dalu tirdzniecibas nosacijumi, izmantojot distancialas sazinas
lidzeklus, var radit nopietnus draudus drosibai, jo to ir griitak kontrol&t neka tradicionalas
pardosanas metodes, jo Tpasi attieciba uz izsniegto atlauju autentiskuma tiessaistes
verifikaciju. Tapé&c ir pieméroti noteikt stingrakus Tpasos nosacijumus pardosanai (...),
izmantojot distancialas sazinas Iidzeklus, jo 1pasi internetu (...).

(13)  Turklat risks, ka akustiskie ieroCi un citu tipu tukSo patronu ieroci tiek parveidoti par realiem
Saujamierociem ir liels, un dazos nesen notikusos terora aktos tika izmantoti $adi parveidoti
ieroCi. Tade] ir svarigi risinat problému par parveidoto Saujamiero¢u izmantoSanu
noziedzigos nodarijumos, jo Ipasi, ieklaujot tos §is direktivas darbibas joma. Bitu japienem
trauksmes un signalierocu (...) tehniskas specifikacijas, lai nodro§inatu, ka tos nevar
parveidot par Saujamierociem.

(13.a) Obijekti, kam ir Saujamieroca fiziskais izskats ("kopija"), bet kuri ir izgatavoti ta, lai tos

nevarétu parveidot Sau$anai vai lodes vai ladina izsvie$anai no stobra kanala Saujampulvera
iedarbibas rezultata, nav ieklauti §is direktivas darbibas joma.

(13.b) Saujamierocus un municiju biitu jaglaba dro3a veida laika, kad tie netiek tie§i uzraudziti. Ja
tos glaba nevis seifa, bet cita vieta, SaujamieroCus un municiju butu jaglaba atseviski.
Kritérijus (...) glabasanai biitu janosaka ar valsts tiesibu aktiem.

(14)  Lai uzlabotu informacijas apmainu starp dalibvalstim, Komisijai biitu janoverte vajadzigie
sistemas elementi, lai atbalstitu $adas informacijas apmainu, kas glabajas dalibvalstu
elektroniskajas datu uzglabasanas sistémas. Komisijas veiktais novertéjums vajadzibas
gadijuma var bat kopa ar legislativa akta priekSlikumu, nemot véra spéka esoSos
instrumentus attieciba uz informacijas apmainu.
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(15)

(16)

(17)

(17.a)

Lai starp dalibvalstim nodroSinatu pienacigu informacijas apmainu par pieskirtajam atlaujam
un par atteikumiem, pilnvaras pienemt aktus saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas
darbibu 290. pantu bitu jadelegé Komisijai, noliika pienemt aktu, kas lauj dalibvalstim radit
$adu informacijas apmainas sist€mu par pieskirtajam atlaujam un par atteikumiem. Ir Tpasi
btiski, lai Komisija, veicot sagatavosanas darbus, rikotu atbilstigas apsprieSanas, tostarp
ekspertu limenT, un lai minétas apspriesanas tiktu rikotas saskana ar principiem, kas noteikti
2016. gada 13. aprila Iestazu noliguma par labaku likumdoganas procesu. > Jo pasi. lai
delegéto aktu sagatavosana nodrosinatu vienadu dalibu, Eiropas Parlamentam un Padomei
visi dokumenti biitu jasanem vienlaicigi ar dalibvalstu ekspertiem, un minéto iestazu
ekspertiem vajadz&tu biit sistematiskai piekluvei Komisijas ekspertu grupu sanaksmém,
kuras notiek delegéto aktu sagatavosana.

Lai nodrosinatu vienadus nosacTjumus §1s direktivas Tstenosanai, 1stenosanas pilnvaras biitu
japieskir Komisijai. Minétas pilnvaras biitu jaizmanto saskana ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (ES) Nr. 182/2011 ©.

S direktiva respekté pamattiesibas un ievéro principus, kas jo Tpasi atziti Eiropas Savienibas
Pamattiesibu harta.

Uz personas datu apstradi, ko veic $is direktivas ietvaros, butu jaattiecina Eiropas

Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/679 (2016. gada 27. aprilis) par fizisku personu
aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi un $adu datu brivu apriti. Ja saskana ar So
direktivu savaktus personas datus apstrada, lai noverstu, izmekl&tu, atklatu noziedzigus
nodarTjumus vai sauktu pie atbildibas par tiem vai izpilditu kriminalsodus, iestadém, kas Sos
datus apstrada, biitu jaievéro noteikumi, kas pienemti saskana ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivu (ES) 2016/680 (2016. gada 27. aprilis) par fizisku personu aizsardzibu
attieciba uz personas datu apstradi, ko veic kompetentas iestades, lai noverstu, izmekl&tu,
atklatu noziedzigus nodarijumus vai sauktu pie atbildibas par tiem vai izpilditu
kriminalsodus, un par $adu datu brivu apriti.

Iestazu noligums starp Eiropas Parlamentu, Eiropas Savienibas Padomi un Eiropas Komisiju
par labaku likumdoSanas procesu (2016. gada 13. aprilis), OV L 123, 12.5.2016., 1. Ipp. 1.
Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 182/2011 (2011. gada 16. februaris), ar ko
nosaka normas un visparigus principus par dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas
uz Komisijas 1stenoSanas pilnvaru izmantosanu (OV L 55, 28.2.2011., 13. Ipp.).
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(18)

(19)

(20)

@2y

(22)

(23)

(24)

Nemot véra to, ka §1s direktivas meérkus nevar pietickami labi sasniegt atseviskas
dalibvalstis, bet ricibas méroga un iedarbibas dé] tos var labak sasniegt Savienibas Itment,
Savieniba var pienemt pasakumus saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu 5. panta
noteikto subsidiaritates principu. Saskana ar minétaja panta noteikto proporcionalitates
principu $aja direktiva paredz vienigi tos pasakumus, kas vajadzigi minéto merku
sasniegSanai.

Tade] atbilstigi biitu jagroza Direktiva 91/477/EEK.

Attieciba uz Islandi un Norvégiju — saskana ar Noligumu, kas noslégts starp Eiropas
Savienibas Padomi un Islandes Republiku un Norvégijas Karalisti par $o valstu asocié$anu
Sengenas acquis Tsteno$ana, piemérosana un pilnveidosana, §i direktiva un Padomes
Direktiva 91/477/EEK ir to Sengenas acquis noteikumu pilnveidosana, kuri attiecas uz

1. pantu Padomes [.émuma 1999/437/EK.

(..)

Attieciba uz Sveici — saskana ar Noligumu starp Eiropas Savienibu, Eiropas Kopienu un
Sveices Konfederaciju par Sveices Konfederacijas asocié§anu Sengenas acquis Isteno$ana,
piem&rosana un pilnveidosana 31 direktiva un Padomes Direktiva 91/477/EEK ir to Sengenas
acquis noteikumu pilnveidosana, kuri attiecas uz L.émuma 1999/437/EK 1. pantu, to lasot
saistiba ar Padomes Lémuma 2008/146/EK 3. pantu.

(..)

Attieciba uz LihtenSteinu — saskana ar Protokolu starp Eiropas Savienibu, Eiropas Kopienu
un Sveices Konfederaciju un Lihtensteinas Firstisti par Lihtensteinas Firstistes
pievienosanos Noligumam starp Eiropas Savienibu, Eiropas Kopienu un Sveices
Konfederaciju par Sveices Konfederacijas asocig$anu Sengenas acquis Istenosana,
piem&rosana un pilnveidosana 31 direktiva un Padomes Direktiva 91/477/EEK ir to Sengenas
acquis noteikumu pilnveidoSana, kuri attiecas uz Lémuma 1999/437/EK 1. pantu, to lasot
saistiba ar Padomes L.émuma 2011/350/ES 3. pantu,
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IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

1. pants

Direktivu 91/477/EEK groza $adi:

1) direktivas 1. pantu groza Sadi:

a) panta 1.a punktu svitro;

aa) panta 1.b punktu aizstaj ar Sadu:

"1.b Sajé direktiva "biitiska dala" ir (...) stobrs, (...), ramis, stobra karba, tostarp attieciga
gadijuma gan augseja, gan apaksgja stobra karba, slidnis, (...) cilindrs, spruds vai

aizslégs (...), kuri, bidami atseviski objekti, ir ietverti to Saujamierocu kategorija,

kam tie ir uzliekami vai uzlikti.";
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b) panta

"l.e

1.e punktu aizstaj ar sadu:

Saja direktiva "tirdzniecibas starpnieks" ir jebkura fiziska vai juridiska persona (...),
vai personalsabiedriba, kas ir rezidents vai veic uznéméjdarbibu dalibvalsti un kura
(...) pakalpojumi (...) pilniba vai dalgji ietver $adas darbibas (...):

a) darfjumu apsprieSana vai organizéSana Saujamierocu, to butisko dalu vai municijas

(...) pirk$anai, pardo$anai vai piegadei, vai

b) to nodosanas organizéSana dalibvalsti, no vienas dalibvalsts uz citu dalibvalsti, no
dalibvalsts uz treso valsti vai no tresas valsts uz dalibvalsti (...).";

c) direktivas 1. pantam pievieno $adus punktus:

"1.f

Saja direktiva "trauksmes un signalieroCi" ir (...) ierices ar ¢auliSu turétaju (...), kas
paredzgetas vienigi tukSu patronu, kairinosu vielu, citu akttvu vielu vai pirotehniskas
signalmunicijas iz§ausanai. (...)

Saja direktiva "saliita un akustiskie ieroCi" ir Saujamieroci, kas Tpasi parveidoti tikai
tukSo patronu izSausanai, lai izmantotu, piem&ram, teatra izradgs, foto sesijas, filmu
un televizijas ierakstiem, vésturisku notikumu uzvedumos, paradgs, sporta

pasakumos un apmaciba. (...)
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I.h

1.1

1.k

(..).

Saja direktiva "dezaktiveti iero¢i" ir Saujamieroci, kas ir dezaktiveti ta, ka visas
Saujamieroca butiskas dalas ir padaritas neatgriezeniski neizmantojamas un ka tas
nav nonemamas, aizvietojamas vai mainamas ta, ka tas lautu Saujamieroci jebkada

veida reaktivét, (...) saskana ar Komisijas Istenoganas Regulu 2015/2403 (...) ".".

Saja direktiva "muzejs" ir sabiedribai pieejama un tas attistibu veicino$a pastaviga
iestade, kas ir atverta publikai un kas vac, saglaba, péta un eksponé Saujamierocus,
Saujamierocu butiskas dalas un municiju izglitojo$os, petniecibas un izklaides

nolakos.

Saja direktiva "kolekcionars" ir jebkura juridiska vai fiziska persona, kas mérktiecigi
nodarbojas ar §aujamierocu (...) vakSanu un saglabasanu un kas par tadu ir atzita

kada no dalibvalstim.";

cc) panta 2.b punktu aizstaj ar $adu:

"Saja direktiva "nelikumiga aprite" (...) ir $aujamierodu, to bitisku dalu vai municijas

iegade. pardoSana, piegade. parvietoSana (...) vai nodoS$ana no vienas dalibvalsts teritorijas

val cauri tas teritorijai uz citas dalibvalsts teritoriju, ja viena no iesaistitajam dalibvalstim

to nav atlavusi saskana ar So direktivu vai ja salikti Saujamieroc¢i nav markéeti saskana ar

4. panta 1. punktu.";

7 Komisijas IstenoSanas Regula (ES) 2015/2403 (2015. gada 15. decembris), ar ko izstrada
kopigas pamatnostadnes par dezaktivéSanas standartiem un metodém, lai nodroSinatu, ka
dezaktivetie Saujamieroci tiek padariti neatgriezeniski neizmantojami, OV L 333,
19.12.2015., 62. lIpp.
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c) panta 2. punktu aizstaj ar Sadu:

"2.  Saja direktiva "tirgotajs" ir jebkura fiziska vai juridiska persona, kuras arods vai
nodarbosanas pilnigi vai dalgji ir kada no §Tm darbibam:

1) Saujamierocu, Saujamierocu (...) biitisku dalu raZzoSana, tirdznieciba, maina,
iziréSana, laboSana vai parveidoSana; vai

il)  municijas raZzoSana, tirdznieciba, maina (...), vai parveidoSana.";

2) direktivas 2. panta 1. un 2. punktu aizstaj ar sadiem:

"1.  Sidirektiva neskar valstu noteikumu piemé&roSanu attieciba uz icrocu nésasanu,
medibam vai $auSanu mérki, izmantojot ierocus, kuri ir iegadati un tiek glabati

likumigi saskana ar So direktivu.

2. So direktivu nepieméro, kad saskana ar valstu tiesibu aktiem iero¢us un municiju
iegadajas vai glaba brunotie speki, policija, publiskas iestades. So direktivu
nepieméro ari komercialai apritei (...), ko reglamenté Direktiva 2009/43/EK % .";

8 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/43/EK (2009. gada 6. maijs), ar ko
vienkarso noteikumus un nosacijumus ar aizsardzibu saistito razojumu sttijumiem,
OV L 146, 10.6.2009., 1. Ipp.
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3) direktivas 4. panta 1., 2. un 3. punktu aizstaj ar Sadiem:

Hl.

Attieciba uz Saujamieroc¢iem, kas izgatavoti vai importéti Savieniba péc 2. panta
1. punkta minéta datuma, dalibvalstis nodroSina, ka jebkur§ Saujamierocis vai
Saujamieroca biitiska dala, ko laiz tirgt:

1) uzreiz péc izgatavoSanas vai importa Savieniba ir nodro$inata ar unikalu
mark€jumu, kas ir skaidrs un neizdzeéSams, un

ii) (...) ir registréta saskana ar $o direktivu uzreiz péc izgatavosanas vai importa
Savieniba.

Komisija pienem mark&uma tehniskas specifikacijas. Isteno$anas aktus pienem
saskana ar 13.b panta 2. punkta minéto parbaudes proceduru.

Lai identific€tu un izsekotu katru (...) Saujamieroci un ta bitiskas dalas, dalibvalstis
uzreiz (...) pc izgatavosanas (...) vai (...) importa Savieniba (...) pieprasa unikalu
mark€&jumu, kas ietver izgatavotaja nosaukumu, izgatavoSanas valsti vai vietu,
zimolu, modeli (...), s€rijas numuru un izgatavosanas gadu, ja tas jau nav s€rijas
numura dala. ST prasiba neskar izgatavotaja preéu zimes noradisanu. Ja bitiska dala
ir parak maza, lai to bitu praktiski iesp&jams mark@et ar visu $o informaciju,
mark€&juma ieklauj vismaz s€rijas numuru.

9841/16
PIELIKUMS

ag/bvi/MVI/kl 13
DGD 1C LYV



MarkéSanas prasibas Saujamierocim, kam ir 1paSa vesturiska nozime, nosaka valsts

tiesibu aktos.

(..)
(..)

Dalibvalstis nodroS$ina, ka katrs pilnas municijas komplekts tiek markéts, noradot
izgatavotaja nosaukumu, partijas (s€rijas) identifikacijas numuru, kalibru un
municijas veidu.

Sim noliikam dalibvalstis var izvéléties piemérot 1969. gada 1. jiilija Konvenciju par
vieglo iero¢u markéjuma savstarpeju atzisanu.

Turklat dalibvalstis nodrosina, lai bridi, kad notiek Saujamieroca vai Saujamieroca
bitisku dalu nodoSana no valdibas krajumiem pastaviga civila lietoSana, tas biitu
mark@tas ar atbilstoSu unikalu mark&umu, kas atlauj identificét nododoSo vienibu.";

3. (.)
4) direktivas 4. panta 4. punktu groza $adi:
a) pirmaja dala otro teikumu aizstaj ar $adu:

"Saja registracijas sistéma registrée:

— katra Saujamieroc¢a un ta biitisku dalu tipu, marku, modeli, kalibru un s€rijas numuru; un

— katra Saujamieroca vai ta biitisku dalu piegadataju un pirc€ju vai glabataju vardus un

adreses.

Dalibvalstis nodroSina, ka kompetentas iestades glaba Saujamierocu un to butisku dalu

registra ierakstus, tostarp ar tiem saistitos personas datus, 20 gadus péc tam, kad Saujamieroc¢i

un to butiskas dalas ir iznicinatas.
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b)

Sie ieraksti un saistitie personas dati ir pieejami:

— iestadem, kas ir kompetentas 7. pantd minéto atlauju piesSkirSanas vai anulé$anas noluka
vai nodoklu vai muitas proceduru noliukos, laikposma lidz desmit gadiem péc Saujamieroca
vai ta butisku dalu iznicina$anas, un

— iestadem, kas ir kompetentas noziedzigu nodarijumu novérSanas, izmekléSanas,
atklaSanas vai sauk$anas pie atbildibas par tiem vai kriminalsodu izpildes noliakos ,
laikposma lidz 20 gadiem péc Saujamieroca vai ta butisku dalu iznicina$anas.

Dalibvalstis nodrosina, ka p&c ieprieks€ja punkta noteikto laikposmu beigadm personas datus
dzgs. Sis piendkums neskar gadijumus, kad atseviski personas dati ir nodoti iestadei, kuras
kompetencg ir noziedzigu nodarijumu novérsana, izmeklesana, atklasana vai saukSana pie
atbildibas par tiem vai kriminalsodu izpilde, un ja tos izmanto Saja ipaSaja konteksta, — tada
gadijuma $adu datu glabasanu kompetentaja iestade reglamentg ar attiecigas dalibvalsts valsts
tiesibu aktiem.";

otro dalu aizstaj ar sadu:

"Visa savas darbibas laika tirgotaji un tirdzniecibas starpnieki uztur registru, kura registre
informaciju par katru Saujamieroci un katru Saujamieroca butisku dalu, uz kuriem attiecas §1
direktiva un kurus tie sanémusi vai pardevusi, ieklaujot zinas, kas lauj identific€t Saujamieroci
vai ta biitiskas dalas (...) un izsekot tiem, jo Tpasi tipu, marku, modeli, kalibru un sé€rijas
numuru un piegadataju un pirc€ju vardu un adresi.

Izbeidzot savu darbibu, tirgotaji un tirdzniecibas starpnieki nodod savu registru tai valsts
iestadei, kura ir atbildiga par §a punkta pirmaja dala paredz&to registru.

Katra dalibvalsts nodrosina, ka tas teritorija uzn€mejdarbibu veico$o tirgotaju un tirdzniecibas
starpnieku registri ir saistiti ar datoriz&tu datu uzglabasanas sistému par $aujamiero¢iem un
(...) to butiskam dalam (...).";

4.a) direktivas 4.a pantu groza $adi:

"Neskarot 3. pantu, dalibvalstis atlauj iegadaties un glabat Saujamierocus vienigi tam
personam, kuram ir izsniegta atlauja vai — attieciba uz C (...) kategorijas Saujamieroc¢iem —
kuram $adu Saujamiero€u iegade un glabasana ir 1pasi atlauta saskana ar attiecigas valsts
tiesibu aktiem.";
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5) direktivas 4.b pantu aizstaj ar sadu:
"4.b pants

1.  Dalibvalstis izveido sistému tirgotaju un tirdzniecibas starpnieku darbibas
reglament&$anai. Sada sistéma ietver vismaz turpmak mingtos pasakumus:

a)  to tirgotaju un tirdzniecibas starpnieku registracija, kuri veic darbibu katras
dalibvalsts teritorija; un

b)  tirgotaju un tirdzniecibas starpnieku darbibas licencésana vai atlaujas
sanemsana to teritorija.

2. Sa panta 1.b punkta minéta sistéma ietver vismaz tirgotaja vai tirdzniecibas starpnieka
privatas un profesionalas godpratibas un profesionalas kompetences parbaudi. Juridiskas
personas gadijuma parbauda juridisko personu un personu, kas vada uzp€émumu.";

6) direktivas 5. un 6. pantu aizstaj ar Sadiem:
"5. pants

1. Neskarot 3. pantu, dalibvalstis atlauj Saujamierocus iegadaties un glabat vienigi
personam, kuram ir pamatots iemesls un:

a)  kuram ir 18 vai vairak gadu, iznemot attieciba uz medibam vai SauSanai mérki
paredz&tu Saujamierocu iegadi, kas nav pirkSana, un glabaSanu ar noteikumu,
ka $ada gadijuma personam, kas jaunakas par 18 gadiem, ir vecaku atlauja vai
ar1 tas darbojas vecaku uzraudziba vai tada pieaugusa uzraudziba, kuram ir
deriga Saujamieroca vai medibu atlauja, vai arT tas atrodas licencéta vai ka
citadi apstiprinata macibu centra;
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b)  kuras nevarétu apdraudét sevi, sabiedrisko kartibu vai sabiedrisko dro$ibu;
personas, kuras notiesatas par tiSu vardarbigu noziegumu, uzskata par tadam,
kas rada min&tos draudus.

o (.)

Dalibvalstis var noteikt, ka 1. punkta minéto atlauju izsniegSana vai atjaunoSana ir

atkariga no (...) mediciniskas, tostarp psihologiskas, parbaudes.

Dalibvalstis anul@ (...) Saujamieroca glabasanas atlauju (...), ja vairs netiek izpildits
kads no nosacijumiem, uz kuru pamata atlauja pieskirta.

Dalibvalstis neaizliedz to teritorija dzivojosam personam glabat cita dalibvalstt
iegadatu Saujamieroci, ja vien tas neaizliedz tada pasa tipa Saujamieroca iegadi sava
teritorija.

Dalibvalstis nodro$ina, ka atlauju iegadaties un atlauju glabat I pielikuma A vai

B kategorija klasific€tu Saujamieroci anulé, ja noskaidrojas, ka persona, kurai atlauja
pieskirta, nelikumigi glaba ladéjamo ierici, kas klasificeta I pielikuma A 9 kategorija.

6. pants

Neskarot 2. panta 2. punktu, dalibvalstis veic visus nepiecieSamos pasakumus, lai
aizliegtu I pielikuma A kategorija uzskaitito Saujamierocu, to bitisku dalu un
municijas iegadi un glabasanu. Tas nodroSina, ka (...) tadi Saujamieroci, to bitiskas
dalas un municija, kas nelikumigi glabati, parkapjot So aizliegumu, tiek konfiscéti.

Kritiskas infrastruktaras un kravu komercparvadajumu un paaugstinatas vertibas
konvoju aizsardzibai, valsts aizsardzibai, izglitibas, kulturas, pe€tniecibas un

vesturiskiem mérkiem un neskarot 6. panta 1. punktu, kompetentas iestades

atseviskos 1paSos gadijumos var pieskirt atlauju tadiem Saujamierociem, to butiskam

dalam un municijai, ja tas nav pretruna ar sabiedrisko dro$ibu vai sabiedrisko
kartibu.
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3. Ieverojot stingrus drosibas nosacijumus, dalibvalstis var atlaut tirgotajiem vai
tirdzniecibas starpniekiem, veicot savus attiecigos darba pienakumus [ka tie definéti

Saja direktival, iegadaties, izgatavot, dezaktivet, remontét, piegadat, nosutit un glabat

A kategorijas Saujamierocus, to butiskas dalas un municiju.

3.a levérojot stingrus drosSibas nosacijumus, dalibvalstis var atlaut muzejiem iegadaties
un glabat A un B kategorijas Saujamierocus, to butiskas dalas un municiju.

3b (..)

3.c Dalibvalstis var atlaut Savejiem merki iegadaties un glabat pusautomatiskos

Saujamierocus un ladejamas ierices, kas klasificétas I pielikuma A.6. A.7 un

A.9 kategorija, ja tiek izpilditi $adi nosacijumi:

a)  merki §avéja uzticamibas pietickama visaptveroSa mediciniska un psihologiska
noveértésana, ieverojot ari 5. panta 1. punkta b) apakSpunkta izklastitos
noteikumus;

b)  tiek sniegts pieradijums, ka §av&js merki piedalas Sausanas sacensibas, kuras ir
atzinusi minétas dalibvalsts oficiala SauSanas sporta organizacija vai
starptautiski izveidota un oficiali atzita SauSanas sporta federacija; un

c) aplieciba, ko ir izsniegusi oficiali atzita SauSanas sporta organizacija un kura ir
apstiprinats, ka
1. Savejs merki ir $auSanas kluba biedrs un vismaz divpadsmit ménesus ir

regulari trenéjies Saut merki $aja kluba, un
11. Saujamierocis ir vajadzigs $auSanas disciplinai, ko atzinusi starptautiski
izveidota un oficiali atzita SauSanas sporta federacija.;

d) attieciba uz A.6 kategorija klasific@tajiem Saujamierociem dalibvalstis, kas
pieméro militaro sist€ému, kura balstas uz visparéjo iesauk$anu, un kuras
aizvaditajos piecdesmit gados pastav sistema, lai militaros Saujamierocus
nodotu personam, kas atstaj armiju péc militara dienesta pienakumu izpildes,
var pieskirt $adam personam ka sporta Savéjiem atlauju glabat vienu
Saujamieroci, kas lietots obligata militara dienesta laikposma. Valsts iestade
$adus Saujamierocus parveido par pusautomatiskajiem Saujamiero¢iem un
periodiski parbauda, ka personas, kas izmanto $adus Saujamierocus, nerada
risku valsts dros§ibai. Piemeéro a), b) un c) apakSpunkta paredzétos noteikumus.

3.d Atlaujas, ko izsniedz saskana ar $o pantu, periodiski parskata péc laikposmiem, kas
neparsniedz piecus gadus.
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6.a pants

1.  Dalibvalstis nodroSina, ka gadijumos, kas ir saistiti ar [ pielikuma noteikto A, B un
C kategorijas (...) SaujamieroCu, to bitisku dalu un municijas iegadi un pardosanu,
izmantojot distancialas sazinas lidzeklus, ka definéts Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivas 2011/83/EK (**) 2. panta, pirms Saujamieroca un ta bitisku dalu
nodoSanas vai vélakais tas laika tiek parbaudita tas personas identitate, kura
iegadajas Saujamieroci vai ta butiskas dalas, un, ja tas tiek prasits, Sai personai
pieskirta atlauja, un So parbaudi veic:

— pilnvarots tirgotajs vai tirdzniecibas starpnieks; vai

— valsts iestade vai tas parstavis.

(*) OV: Lugums ievietot datumu: §is grozosas direktivas public€Sanas datums + 20 dienas.

(**) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2011/83/ES (2011. gada 25. oktobris) par
patéretaju tiesibam un ar ko groza Padomes Direktivu 93/13/EEK un Eiropas Parlamenta
un Padomes Direktivu 1999/44/EK un atce] Padomes Direktivu 85/577/EEK un Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivu 97/7/EK (OV L 304, 22.11.2011., 64. Ipp.).";
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7) (..)

7.a) direktivas 7. panta 4. punktam péc c) apakSpunkta pievieno $adu apakSpunktu:

"(...) Atlauju glabat Saujamieroci periodiski parskata péc laikposmiem, kas neparsniedz
piecus gadus. Atlauju var atjaunot vai pagarinat, ja nosacijumi, pamatojoties uz kuriem ta tika

pieskirta, joprojam ir izpilditi.";

7.b) direktivas 7. panta aiz 4. punkta ieklauj $adu punktu:

"4.a Dalibvalstis var atjaunot atlauju Saujamierocim, kas klasificéts B kategorija, ka
izklastits Direktivas I pielikuma, kura grozita ar Direktivu 2008/51/EK °, pat tad, ja patlaban
Saujamierocis ir klasificéts A kategorija. Tomér $adas atlaujas var atjaunot tikai tam
personam, kuram atlauja jau pieskirta pirms datuma, kas minéts 8is direktivas 3. panta.";

7.bb) direktivas 8. panta 3. punktu groza sadi:

"Ja dalibvalsts aizliedz vai paklauj atlaujas sanemsanai B vai C (...) kategorija klasificéta
Saujamieroca iegadi un glabaSanu tas teritorija, ta par to informe citas dalibvalstis, kuras $aja
sakara saskana ar 12. panta 2. punktu izdara specialu ierakstu jebkura Eiropas Saujamierocu
aplieciba, ko tas $adam Saujamierocim izdod.";

7.c) direktivas 10. pantu aizst3j ar $adu:

"Noteikumi municijas un lad€éjamo iericu iegadei un glabasanai ir tadi pasi ka to
Saujamierocu glabasanai, kuriem municija un ladéjama ierice domata.";

8) direktiva ieklauj $adu 10.a un 10.b pantu:

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2008/51/EK (2008. gada 21. maijs), ar ko groza
Padomes Direktivu 91/477/EEK par ierocu iegades un glabasanas kontroli, OV L 179,
8.7.2008. 5. Ipp.
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"10.a pants

1. Dalibvalstis veic pasakumus, lai nodrosinatu to, ka trauksmes un signalierocus (...) nevar
parveidot par Saujamierociem.

Komisija pienem trauksmes un signalierocu tehniskas specifikacijas (...), lai nodroSinatu, ka
tos nevar parveidot par Saujamierociem.

Sos Tstenosanas aktus pienem saskana ar 13.b panta 2. punkta minéto parbaudes procediiru.

2. Saliita un akustiskie ieroci paliek 1. pielikuma, II dala izklastitaja kategorija atbilstigi tam
Saujamierocim, no kura tie ir parveidoti.

3. Trauksmes ieroCus un signalieroc¢us, kas neatbilst 10.a panta 1. punkta dotajam tehniskajam
specifikacijam, klasificé 1. pielikuma II dalas (...) A un B kategorija vienu gadu péc dienas,
kad stajas speka 10.a panta 1. punkta minétie IstenoSanas akti.

10.aa pants

Dalibvalstis izstrada noteikumus par SaujamieroCu un municijas pienacigu uzraudzibu un
noteikumus par pienacigu uzglabasanu drosa veida, lai samazinatu risku, ka tiem varétu
piekliit kada nepilnvarota persona. Saujamiero&i un to municija nav viegli pieejami kopa.
Uzraudziba $aja gadijuma nozimé, ka persona, kas glaba Saujamieroci vai municiju,
kontrole to transportéSanas un lietoSanas laika. Glabasanas apstaklu uzraudzibas limenis
atbilst SaujamierocCa kategorijai.

(..)
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10.b pants

Dalibvalstis veic pasakumus, lai nodrosinatu, ka kompetenta iestade verificé Saujamierocu
dezaktivésanu, lai tadgjadi parliecinatos par to, ka Saujamierocim veiktas izmainas to padara
neatgriezeniski neizmantojamu. Dalibvalstis paredz, ka saistiba ar §adu verifikaciju izsniedz
izzinu un apliecinajumu, kas apstiprina Saujamieroca dezaktivéSanu, un piestiprina skaidri
saredzamu attiecigu mark&umu uz Saujamieroca.

Komisija pienem dezaktivacijas standartus un metodes, lai nodrosSinatu, ka dezaktivetie
Saujamieroci tiek neatgriezeniski padariti neizmantojami. Sos TstenoSanas aktus pienem
saskana ar 13.b panta 2. punkta min€to parbaudes procediiru.";

9) direktivas 11. panta 1. punktu groza $adi:

"11. pants

1. Neskarot 12. pantu, Saujamierocus var parvest no vienas dalibvalsts uz otru tikai saskana
ar turpmakajos punktos noteikto kartibu. Sie noteikumi attiecas ari uz $aujamieroéu
nositisanu, pardodot tos péc pasiitijuma pa pastu (...)_vai pardodot tos, izmantojot
distancialas sazinas lidzeklus, ka definéts Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas
2011/83/ES 2. panta.";

10) direktivas 13. pantam pievieno $adu 4. un 5. punktu:

"4,  Dalibvalstu kompetentas iestades, izmantojot elektroniskus Iidzeklus, apmainas ar
informaciju par atlaujam, kas pieskirtas Saujamierocu parvietosanai uz citu
dalibvalsti, un ar informaciju par atteikumiem pieskirt atlauju, ka noteikts 7. panta,

droSibas iemeslu dé] saistiba ar attiecigas personas uzticamibu.
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5.

Komisija paredz sisteémas izveidi $aja panta minétas informacijas apmainai. Saja
sist€éma var izmantot moduli no Ieks$gja tirgus informacijas sist€émas ("IMI"), kas
izveidota ar Regulu (ES) Nr. 1024/2012, 1pasi pielagojot to Saujamierociem.
Komisija pienem delegétos aktus saskana ar 13.a pantu $aja noluka un attieciba uz
siki izstradatu kartibu sistematiskai informacijas apmainai, izmantojot elektroniskus
Iidzeklus, un nodroSina, ka tie stajas spéka Iidz 2. panta 1. punktd minétajam
datumam.";

11) direktivas 13.a pantu aizstaj ar sadu:

l.

2.

3.

3a

4.

"13.a pants

Pilnvaras pienemt delegétos aktus Komisijai pieskir, ievérojot $aja panta izklastitos
nosacijumus.

Pilnvaras pienemt 13. panta min&tos delegétos aktus Komisijai pieskir uz nenoteiktu
laiku no §is direktivas spéka stasanas dienas.

Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt 13. panta min€to pilnvaru
delegésanu. Ar [éemumu par atsaukSanu izbeidz taja noradito pilnvaru delegésanu.
Lemums stajas speka nakamaja diena péc ta publicéSanas Eiropas Savienibas
Oficialaja Vestnesi vai vélaka diena, kas taja noradita. Tas neskar jau speka esoSos
deleggtos aktus.

Pirms delegéta akta pienemSanas Komisija apspriezas ar ekspertiem, kurus katra
dalibvalsts iec€lusi saskana ar principiem, kas noteikti 2016. gada 13. aprila lestazu
noliguma par labaku likumdoS$anas procesu.

Tiklidz Komisija pienem deleg€tu aktu, ta par to pazino vienlaikus Eiropas
Parlamentam un Padomes.
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5. Saskana ar 13. pantu pienemts deleg&tais akts stajas spéka tikai tad, ja divos meénesos
no dienas, kad min&tais akts pazinots Eiropas Parlamentam un Padomei, ne Eiropas
Parlaments, ne Padome nav izteikusi iebildumus, vai ja pirms minéta laikposma
beigam gan Eiropas Parlaments, gan Padome ir inform€jusi Komisiju par savu
nodomu neizteikt iebildumus. P&c Eiropas Parlamenta vai Padomes iniciativas $o
laikposmu pagarina par diviem méneSiem.";

12) direktiva ieklauj 13.b pantu:

"13.b pants

1.  Komisijai palidz komiteja. Miné&ta komiteja ir komiteja Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulas (ES) Nr. 182/2011(*) nozimg.

2. Jair atsauce uz $o punktu, piemé&ro Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. pantu.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 182/2011 (2011. gada 16. februaris),
ar ko nosaka normas un visparigus principus par dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri
attiecas uz Komisijas TstenoSanas pilnvaru izmantoSanu (OV L 55, 28.2.2011., 13. Ipp.).";

13) direktivas 17. pantu aizstaj ar Sadu:

"17. pants

Komisija reizi piecos gados iesniedz zinojumu Eiropas Parlamentam un Padomei par §1s
direktivas piemerosanu, kam vajadzibas gadijuma pievieno priekslikumus, jo pasi
attieciba uz I pielikuma mingtajam Saujamierocu kategorijam un jautajumiem, kas saistiti
ar jaunajam tehnologijam, pieméram, 3D drukasanu, QR koda izmanto$anu un
radiofrekvencialas identifikacijas (RFID) izmanto$anu. Pirma zinojuma iesniegSanas
termins$ ir divi gadi p€c $1s direktivas stasanas speka.

Komisija 1idz [datums] novert€ 4. panta 4. punkta min&tas informacijas apmainas sist€mas
starp dalibvalstim datoriz&tas datu uzglabasanas sist€émas vajadzigos elementus. Komisijas
veikto novert&jumu vajadzibas gadijuma iesniedz kopa ar legislativa akta priekslikumu,
nemot vera speka esosos instrumentus attieciba uz informacijas apmainu.";
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14) (...) Direktivas 91/477/EK I pielikumu (...) groza $adi:

a) pielikuma II dalu aizstaj ar $adu:

"Saja direktiva tiek noteiktas §adas Saujamierou kategorijas:

1) A punktu un Saujamiero¢u definiciju svitro.

i1) A kategorija pievieno $adus punktus:

"6. Automatiski Saujamieroci, kuri ir parveidoti par pusautomatiskiem
Saujamierociem.

7. Jebkuri no turpmak noraditajiem pusautomatiskajiem Saujamiero¢iem ar patronam,
kuram uzsitiens notiek pa patronas centru:

a) 1sstobra Saujamieroci, ar kuriem var izSaut vairak neka 21 patronu bez
parladesanas, ja ladésanas ierice ar tilpumu. kas parsniedz 20 patronas, ir dala no

Saujamieroda vai ir pievienota tam: un

b) garstobra Saujamierodi, ar kuriem var izSaut vairak neka 11 patronas bez
parladesanas, ja ladésanas ierice ar tilpumu. kas parsniedz 10 patronas, ir dala no

Saujamieroda vai ir pievienota tam.

8. Pusautomatiski garstobra Saujamieroci (t. i., Saujamieroci, ko sakotng&ji bija
paredzgets izmantot balsta pret plecu), kuru stobrus saliekot vai sabidot vai kuru
stobrus nonemot bez darbariku izmanto$anas, tos var saisinat Iidz garumam, kas
neparsniedz 60 cm, nezaudg€jot to funkcionalitati.

9. Lad&sanas ierices, kuras var pievienot pusautomatiskam $aujamierocim ar
patronam, kuram uzsitiens notiek pa patronas centru, vai atkartotas darbibas
Saujamierocim, ar $adiem parametriem:

a) ladesanas ierices, kuras ietilpst vairak neka 20 patronu;

b) ladeéSanas ierices garstobra Saujamiero¢iem, kuras ietilpst vairak neka 10 patronu.
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B kategorija — Saujamieroci, kuriem jasanem atlauja
1. (...) Parladéjamie Saujamieroci.

2. VienSaviena isstobra Saujamieroci ar patronam, kuram uzsitiens notiek pa patronas
centru.

3. Viensaviena Tsstobra Saujamieroci, kuru kopgjais garums ir mazaks par 28 cm, ar
patronam, kuram uzsitiens notiek pa patronas malinu.

4. Pusautomatiski garstobra Saujamieroci, kuru 1adésanas ieric€ un patronu

nodalijuma kopa var biit vairak neka tris patronas Saujamierociem ar patronam,
kuram uzsitiens notiek pa patronas malinu, un vairak neka tris, bet mazak neka
[divpadsmit] patronas Saujamiero¢iem ar patronam, kuram uzsitiens notiek pa
patronas centru.

4.a Pusautomatiski isstobra $aujamierodi, kuri nav uzskaititi A kategorijas 7. punkta
a) apakSpunkta.

5. Pusautomatiski garstobra Saujamiero¢i, kuru ladéSanas ieric€ un patronu

nodaltjuma kopa nevar biit vairak neka tris patronas, ja ladéjama ierice ir nonemama

vai ja nav skaidrs, ka ieroci ar parastiem darbarikiem nevar parveidot par ieroci, kura
lad€Sanas ierice un patronu nodalijums var kopa saturét vairak neka tris patronas, ka

noradits A kategorijas 7. punkta b) apakSpunkta.

6. Parladejami un pusautomatiskie garstobra Saujamieroci ar gludu stobru, kura
garums neparsniedz 60 cm.

7. Pusautomatiski Saujamieroci civilai lietoSanai, kuri atgadina ierocus ar
automatisko mehanismu un kuri nav ieklauti A kategorijas 6., 7. vai 8. punkta.

C kategorija — Saujamiero¢i un ierodi, kas jadeklare
1. Parladgjami garstobra Saujamieroci, kas nav uzskaititi B kategorijas 6. punkta.
2. Viensaviena garstobra Saujamieroci ar vitnstobru.

3. Pusautomatiski garstobra Saujamieroci, kas nav uzskaititi A vai B kategorija.

4. Vien$aviena 1sstobra Saujamiero€i, kuru kopgjais garums nav mazaks par 28 cm, ar
patronam, kuram uzsitiens notiek pa patronas malinu.
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5. Trauksmes iero¢i un signaliero€i, kas atbilst 10.a panta 1. punkta tehniskajam
specifikacijam.

Salata un akustiskie iero¢i paliek 1. pielikuma, II dala izklastitaja kategorija atbilstigi

tam Saujamierocim, no kura tie ir parveidoti.

6. A. B un C kategorijas Saujamieroc€i, kuri ir dezaktiveti saskana ar Regulu (ES)
2015/2403 par dezaktivaciju.

7. Vien$aviena garstobra Saujamierodi ar gludu stobru, ko laiz tiret péc datuma, lidz
kuram dalibvalstis stajas speéka normativie un administrativie akti, kas vajadzigi, lai
izpilditu par€jos Sis direktivas noteikumus, kas nav ietverti 4. panta 4. punkta un

4.b panta.
(...)

b) (...) B punktuun (...) ta tekstu svitro.

(..)."

15) Direktivas 91/477/EK 1 pielikuma III dalu groza $adi:
a)  svitro a) punktu;
b)  b) punktu aizstaj ar Sadu:

"ir paredzeti vienigi dzivibas glabSanas, dzivnieku kauSanas, zvejas ar harpiinu vai
ar1 ripnieciskiem vai tehniskiem noliikiem, ar nosacijumu, ka tos var pienacigi
izmantot tikai mingtajiem noltukiem;";

c) c¢)apakSpunktu aizstaj ar $adu:

tiek uzskatiti par antikiem iero¢iem, ja tie nav ieklauti iepriekS€jas kategorijas un
uz tiem attiecas valstu tiesibu akti.":

d) otro dalu svitro.

2. pants

1. Dalibvalstis stajas speéka normativie un administrativie akti, kas vajadzigi, lai izpilditu Sis
direktivas prasibas Iidz [ 18 mé&nesi p&c §1s direktivas publicéSanas OV]. Dalibvalstis tiilit
dara Komisijai zinamu min€to noteikumu tekstu.
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Izdarot atkapi, dalibvalstis stajas spéka normativie un administrativie akti, kas vajadzigi,
lai izpilditu §1s direktivas prasibas lidz [36 ménesSi péc Sis direktivas publicéSanas OV],
pieméram, attieciba uz S§is direktivas 4. panta 4. punktu un 4.b pantu. Dalibvalstis tilit dara
Komisijai zinamu minéto noteikumu tekstu.

Kad dalibvalstis saskana ar 1. un 2. punktu pienem min&tos noteikumus, tajos ietver atsauci
uz So direkttvu vai $adu atsauci pievieno to oficialajai publikacijai. Dalibvalstis nosaka, ka
izdarama $ada atsauce.

Neatkarigi no 1. punkta dalibvalstis var [idz [transponé&Sanas termin$ + 18 ménesi] apturét
aizliegumu glabat §is direktivas I pielikuma A 9 kategorija uzskaititas 1adéjamas ierices,
kuras tika likumigi iegadatas pirms [$1s direktivas stasanas speka]. Tomér dalibvalstis
neatlauj izmantot $adas 1ad€jamas ierices péc [transponéSanas termina beigam].

Neatkarigi no 1. punkta dalibvalstis attieciba uz Saujamiero¢iem, kas icgadati pirms

[2. panta 1. punkta minéta diena], var lidz [transpon&Sanas termin$ + 36 méneSi] apturét
prasibu deklarét Saujamierocus, kas uzskaititi §is direktivas I pielikuma C.5, C.6 un
C.7. kategorija.

Dalibvalstis dara zinamus Komisijai to tiesibu aktu galvenos noteikumus, ko tas
piené€musas joma, uz kuru attiecas $1 direktiva.

3. pants

S1 direktiva stajas speka divdesmitaja diena pec tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja
Vestnest.

4. pants
S direktiva ir adreséta dalibvalstim.
Brisele,
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
prieksséedetajs prieksséedetajs
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	(…)
	Dalībvalstis nodrošina, ka katrs pilnas munīcijas komplekts tiek marķēts, norādot izgatavotāja nosaukumu, partijas (sērijas) identifikācijas numuru, kalibru un munīcijas veidu.
	Šim nolūkam dalībvalstis var izvēlēties piemērot 1969. gada 1. jūlija Konvenciju par vieglo ieroču marķējuma savstarpēju atzīšanu.
	Turklāt dalībvalstis nodrošina, lai brīdī, kad notiek šaujamieroča vai šaujamieroča būtisku daļu nodošana no valdības krājumiem pastāvīgā civilā lietošanā, tās būtu marķētas ar atbilstošu unikālu marķējumu, kas atļauj identificēt nododošo vienību.";
	3. (…)
	"Šajā reģistrācijas sistēmā reģistrē:
	– katra šaujamieroča un tā būtisku daļu tipu, marku, modeli, kalibru un sērijas numuru; un
	– katra šaujamieroča vai tā būtisku daļu piegādātāju un pircēju vai glabātāju vārdus un adreses.
	Dalībvalstis nodrošina, ka kompetentās iestādes glabā šaujamieroču un to būtisku daļu reģistra ierakstus, tostarp ar tiem saistītos personas datus, 20 gadus pēc tam, kad šaujamieroči un to būtiskas daļas ir iznīcinātas.
	Šie ieraksti un saistītie personas dati ir pieejami:
	– iestādēm, kas ir kompetentas 7. pantā minēto atļauju piešķiršanas vai anulēšanas nolūkā vai nodokļu vai muitas procedūru nolūkos, laikposmā līdz desmit gadiem pēc šaujamieroča vai tā būtisku daļu iznīcināšanas, un
	– iestādēm, kas ir kompetentas noziedzīgu nodarījumu novēršanas, izmeklēšanas, atklāšanas vai saukšanas pie atbildības par tiem vai kriminālsodu izpildes nolūkos , laikposmā līdz 20 gadiem pēc šaujamieroča vai tā būtisku daļu iznīcināšanas.
	Dalībvalstis nodrošina, ka pēc iepriekšējā punktā noteikto laikposmu beigām personas datus dzēš. Šis pienākums neskar gadījumus, kad atsevišķi personas dati ir nodoti iestādei, kuras kompetencē ir noziedzīgu nodarījumu novēršana, izmeklēšana, atklāšan...
	"Visā savas darbības laikā tirgotāji un tirdzniecības starpnieki uztur reģistru, kurā reģistrē informāciju par katru šaujamieroci un katru šaujamieroča būtisku daļu, uz kuriem attiecas šī direktīva un kurus tie saņēmuši vai pārdevuši, iekļaujot ziņas,...
	Izbeidzot savu darbību, tirgotāji un tirdzniecības starpnieki nodod savu reģistru tai valsts iestādei, kura ir atbildīga par šā punkta pirmajā daļā paredzēto reģistru.
	Katra dalībvalsts nodrošina, ka tās teritorijā uzņēmējdarbību veicošo tirgotāju un tirdzniecības starpnieku reģistri ir saistīti ar datorizētu datu uzglabāšanas sistēmu par šaujamieročiem un (…) to būtiskām daļām (…).";
	4.a) direktīvas 4.a pantu groza šādi:
	"Neskarot 3. pantu, dalībvalstis atļauj iegādāties un glabāt šaujamieročus vienīgi tām personām, kurām ir izsniegta atļauja vai – attiecībā uz C (...) kategorijas šaujamieročiem – kurām šādu šaujamieroču iegāde un glabāšana ir īpaši atļauta saskaņā ar...
	3. Dalībvalstis nodrošina, ka atļauju iegādāties un atļauju glabāt I pielikuma A vai B kategorijā klasificētu šaujamieroci anulē, ja noskaidrojas, ka persona, kurai atļauja piešķirta, nelikumīgi glabā lādējamo ierīci, kas klasificēta I pielikuma A 9 k...
	1. Neskarot 2. panta 2. punktu, dalībvalstis veic visus nepieciešamos pasākumus, lai aizliegtu I pielikumā A kategorijā uzskaitīto šaujamieroču, to būtisku daļu un munīcijas iegādi un glabāšanu. Tās nodrošina, ka (…) tādi šaujamieroči, to būtiskas daļ...
	2. Kritiskās infrastruktūras un kravu komercpārvadājumu un paaugstinātas vērtības konvoju aizsardzībai, valsts aizsardzībai, izglītības, kultūras, pētniecības un vēsturiskiem mērķiem un neskarot 6. panta 1. punktu, kompetentās iestādes atsevišķos īpaš...
	3. Ievērojot stingrus drošības nosacījumus, dalībvalstis var atļaut tirgotājiem vai tirdzniecības starpniekiem, veicot savus attiecīgos darba pienākumus [kā tie definēti šajā direktīvā], iegādāties, izgatavot, dezaktivēt, remontēt, piegādāt, nosūtīt ...
	3.a Ievērojot stingrus drošības nosacījumus, dalībvalstis var atļaut muzejiem iegādāties un glabāt A un B kategorijas šaujamieročus, to būtiskas daļas un munīciju.
	3.b (…)
	6.a pants
	1. Dalībvalstis nodrošina, ka gadījumos, kas ir saistīti ar I pielikumā noteikto A, B un C kategorijas (…) šaujamieroču, to būtisku daļu un munīcijas iegādi un pārdošanu, izmantojot distanciālās saziņas līdzekļus, kā definēts Eiropas Parlamenta un Pad...
	____________________________________________________________________
	(*) OV: Lūgums ievietot datumu: šīs grozošās direktīvas publicēšanas datums + 20 dienas.
	"(…) Atļauju glabāt šaujamieroci periodiski pārskata pēc laikposmiem, kas nepārsniedz piecus gadus. Atļauju var atjaunot vai pagarināt, ja nosacījumi, pamatojoties uz kuriem tā tika piešķirta, joprojām ir izpildīti.";
	7.b) direktīvas 7. pantā aiz 4. punkta iekļauj šādu punktu:
	"4.a Dalībvalstis var atjaunot atļauju šaujamierocim, kas klasificēts B kategorijā, kā izklāstīts Direktīvas I pielikumā, kura grozīta ar Direktīvu 2008/51/EK 8F , pat tad, ja patlaban šaujamierocis ir klasificēts A kategorijā. Tomēr šādas atļaujas va...
	7.bb) direktīvas 8. panta 3. punktu groza šādi:
	"Ja dalībvalsts aizliedz vai pakļauj atļaujas saņemšanai B vai C (...) kategorijā klasificēta šaujamieroča iegādi un glabāšanu tās teritorijā, tā par to informē citas dalībvalstis, kuras šajā sakarā saskaņā ar 12. panta 2. punktu izdara speciālu ierak...
	7.c) direktīvas 10. pantu aizstāj ar šādu:
	"Noteikumi munīcijas un lādējamo ierīču iegādei un glabāšanai ir tādi paši kā to šaujamieroču glabāšanai, kuriem munīcija un lādējamā ierīce domāta.";
	1. Dalībvalstis veic pasākumus, lai nodrošinātu to, ka trauksmes un signālieročus (…) nevar pārveidot par šaujamieročiem.
	Komisija pieņem trauksmes un signālieroču tehniskās specifikācijas (…), lai nodrošinātu, ka tos nevar pārveidot par šaujamieročiem.
	Šos īstenošanas aktus pieņem saskaņā ar 13.b panta 2. punktā minēto pārbaudes procedūru.
	2. Salūta un akustiskie ieroči paliek 1. pielikumā, II daļā izklāstītajā kategorijā atbilstīgi tam šaujamierocim, no kura tie ir pārveidoti.
	3. Trauksmes ieročus un signālieročus, kas neatbilst 10.a panta 1. punktā dotajām tehniskajām specifikācijām, klasificē 1. pielikuma II daļas (…) A un B kategorijā vienu gadu pēc dienas, kad stājas spēkā 10.a panta 1. punktā minētie īstenošanas akti.
	10.aa pants
	Dalībvalstis veic pasākumus, lai nodrošinātu, ka kompetentā iestāde verificē šaujamieroču dezaktivēšanu, lai tādējādi pārliecinātos par to, ka šaujamierocim veiktās izmaiņas to padara neatgriezeniski neizmantojamu. Dalībvalstis paredz, ka saistībā ar ...
	Komisija pieņem dezaktivācijas standartus un metodes, lai nodrošinātu, ka dezaktivētie šaujamieroči tiek neatgriezeniski padarīti neizmantojami. Šos īstenošanas aktus pieņem saskaņā ar 13.b panta 2. punktā minēto pārbaudes procedūru.";
	____________________________________________________________________
	(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 182/2011 (2011. gada 16. februāris), ar ko nosaka normas un vispārīgus principus par dalībvalstu kontroles mehānismiem, kuri attiecas uz Komisijas īstenošanas pilnvaru izmantošanu (OV L 55, 28.2.2011.,...
	Komisija reizi piecos gados iesniedz ziņojumu Eiropas Parlamentam un Padomei par šīs direktīvas piemērošanu, kam vajadzības gadījumā pievieno priekšlikumus, jo īpaši attiecībā uz I pielikumā minētajām šaujamieroču kategorijām un jautājumiem, kas saist...
	Komisija līdz [datums] novērtē 4. panta 4. punktā minētās informācijas apmaiņas sistēmas starp dalībvalstīm datorizētās datu uzglabāšanas sistēmas vajadzīgos elementus. Komisijas veikto novērtējumu vajadzības gadījumā iesniedz kopā ar leģislatīva akta...
	2. Izdarot atkāpi, dalībvalstīs stājas spēkā normatīvie un administratīvie akti, kas vajadzīgi, lai izpildītu šīs direktīvas prasības līdz [36 mēneši pēc šīs direktīvas publicēšanas OV], piemēram, attiecībā uz šīs direktīvas 4. panta 4. punktu un 4.b...
	3. Kad dalībvalstis saskaņā ar 1. un 2. punktu pieņem minētos noteikumus, tajos ietver atsauci uz šo direktīvu vai šādu atsauci pievieno to oficiālajai publikācijai. Dalībvalstis nosaka, kā izdarāma šāda atsauce.
	4. Neatkarīgi no 1. punkta dalībvalstis var līdz [transponēšanas termiņš + 18 mēneši] apturēt aizliegumu glabāt šīs direktīvas I pielikuma A 9 kategorijā uzskaitītās lādējamās ierīces, kuras tika likumīgi iegādātas pirms [šīs direktīvas stāšanās spēkā...
	5. Neatkarīgi no 1. punkta dalībvalstis attiecībā uz šaujamieročiem, kas iegādāti pirms [2. panta 1. punktā minētā diena], var līdz [transponēšanas termiņš + 36 mēneši] apturēt prasību deklarēt šaujamieročus, kas uzskaitīti šīs direktīvas I pielikuma ...

